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Isaiah 9:2 
Yeshayah perek Tet, pasuk Bet 

The Light shines in the darkness... 
lAdG" rAa War" %v,xñoB; ~ykilù.hoh; ~['h' 
gah-dohl'  ohr' rah-oo' ba-choh'-shekh ha-hoh-le-kheem' ha-ahm' 

lAdG" - adj ms 
"great, vast"  

fr> ld;G' 
"magnify,  

grow" 

rAa- n  
ms abs 

fr> rAa v 
"to brighten, 

open up" 

ha'r'- v 
"see, look" 
qal prf 3cpl 
W¤¤¤' 
III-h 

B.- pfx "in" 
h;- pfx "the" 

%v,xo- ms abs 
"darkness, 
obscurity" 

h;- pfx "the" 

%l;h'- v "go, 
come, walk" 

qal act partic mpl 
~y¤i¤.¤o 

h;- pfx "the" 

~[;- n ms abs 
"people, tribe, 

kinsmen, 
nation" 

great light have seen in the dark walking the people 
      

~h,yle[] Hg:n" rAa tw<mñ'l.c; #r<a,ñB. ybev.yO 
a-lei-hem' nah-gah'  ohr' tzal-mah'-vet be-e'-retz yosh-vei' 

l[; - prep 
"on, upon,  

over, above" 
3mpl cstr sfx 

~h,y¤e- 

hg:n" - v 
"to shine, 
sparkle" 

qal prf 3ms 
¤¤;¤' 

rAa- n  
ms abs 

fr> rAa v 
"to brighten, 

open up 

tw<m'l.c; - n ms 
"shadow of 

death," ie, deep 
darkness 

fr>lce + tw<m' 

B.- pfx "in" 
among" 

#r,a, - n fs 
cstr "land" [of[ 

bv;y" - v 
"dwell, abide " 

qal partic  
mpl cstr  
y¤e¤.¤o 

upon them has shined light deep darkness in a land [of] those dwelling 

lAd+G" rAa War" %v,xoB; ~ykil.hoh; ~['h' 
~h,yle[] Hg:n" rAa tw<m'l.c; #r<a,B. ybev.yO 

"The people walking in the dark have seen a great light;  

those dwelling in a land of deep darkness,  

on them has light shined." (Isa 9:2) 
ò lao.j ò poreuo,menoj evn sko,tei i;dete fw/j me,ga  

oì katoikou/ntej evn cw,ra| kai. skia/| qana,tou fw/j la,myei evfV ùma/j (LXX) 

Sefer Yeshayah: 
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